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HET VLIEGVELD 
_ VAN OLJAPATROK 


Het was een onmetelijk plein. Op 
zekeren dag had de bevolking den 
aftocht van de Duitsche legers bij- 
gewoond. De eerste Russische tanks 
waren voorbijgetrokken, terwijl de 
vrouwen van vreugde weenden. Het 
was de roes van de bevrijding. Wel- 
dra stroomden de berichten toe en 
de Oekraïners van Oejapatrok ver- 
namen, dat de Duitschers op alle 
fronten werden teruggeslagen. 


Een anderen dag kwamen vracht- 
wagens aan met honderden en hon- 
derden arbeiders. Deze bezaten mach- 
tige machines, Ze werkten met noes- 
te ijver, alsof ze de aarde wilden 
effenen. Dwars door de velden goten 
zij lange betonnen wegen. Verderop 
kwamen ruime loodsen tot stand, bu- 






















































aan den voet van hooge palen. 

— Een vliegveld. zei de oude Pe- 
troff. 

— Een vliegveld, antwoordden de 
dorpelingen. En een groot ! 

Toch begrepen ze pas ten volle, 
toen op zekeren dag ronkende eska- 
ders daalden om neer te komen op 
het onmetelijke landingsterrein. Er 
waren « Ratas » en « Yaks» en bom- 
bardementsvliegtuigen. Misschien ook 
toestellen, die Amerika had gele- 
verd ? Ofwel Fransche van het es- 
kader Normandië-Niemen, dat op het 
Russisch front streed. 

Zoo was men eraan gewoon ge- 
raakt en de bevolking keek nog nau- 
welijks de hoogte in, nu gansche es- 
kaders opvlogen met ronkenden mo- 
tor… 


DE TAAK 
VAN DEN ROODEN VLEUGEL 


Bij zijn aankomst te Kiev had de 
Groote Baas nadere inlichtingen in- 
gewonnen omtrent zijn taak, en het 
was juist het vliegveld van Oejapa- 
trok, dat hij gekozen had, omdat het 
voor zijn eskaders de beste basis 
was. 

Nadien had hij zijn jongens in 'n 
loods verzameld : 





reelen en kleine zonderlinge hutten 


‘drie exemplaren : 


— Joe, wilt ge wachten opstellen 
rondom de loods ? Niemand mag ons 
beluisteren. 

Deze voorzorg leek hem onvoldoen- 
de. Hij eischte nog meer : 

— Ik zal u een gewichtig geheim 
bekend maken. Eerewoord, dat ge er 
niemand over zult spreken. Wie in 
zich de kracht niet voelt om in alle 
omstandigheden zijn mond te hou- 
den, gaat liever onmiddellijk buiten. 

Er volgde een korte stilte, maar 
iedereen bleef. Gezien de mogelijk- 
heid, den Grooten Baas behulpzaam 
te zijn, voelden alle jongens zich be- 
kwaam stom te blijven als visschen. 

Was het ook geen reden tot fier- 
heid, betrokken te worden in een 
zoo belangrijke taak ? 

— Luistert, jongens, zei de Groote 
Baas. Gij weet zoogoed als ik, dat 
de Duitschers verslagen zijn. Ze ver- 
dedigen zieh nog op den Oder en op 
den Rijn, maar in werkelijkheid is 
het met hen uit. De groote Duitsche 
legerstaven ontveinzen het zich niet. 
Nu hebben echter enkele geleerden 
een fantastische ontdekking gedaan ; 
konden de Duitschers deze uitvinding 
uitbaten, ze zou hun de zegepraal 
bezorgen. 

» Daartoe hebben ze evenwel den 
tijd niet. Vele maanden zouden ver- 
loopen voordat er fabrieken het nieu- 
we moordtuig in ’t groot zouden kun- 
nen voortbrengen. Daarom zijn ze 
voornemens, de uitvinding aan Japan 
bekend te maken : Japan zal — Z00 


hopen de Duitschers — tijd vinden 


voor de uitbating. het zal de Geal- 
lieerden hiermede verslaan en ten 
slotte Duitschland kunnen bevrijden. 
Ze hebben de dokumenten en zelfs 
enkele monsters naar Japan verzon- 
den. Van deze dokumênten bestaan 
het eene is mede 
gegeven aaneen onderzeeër, de beide 
andere zijn toevertrouwd aan twee 
verschillende lucht-expedities. 

» De onderzeeër is door de Geal- 
lieerden buitgemaakt : zoo heeft men 
de Duitsche dokumenten ontdekt, 
evenals het inzicht van de kopstuk- 
ken van het Reich er Japan te laten 
van profiteeren, en ook het middel 
om de dokumenten naar Japan te 
verzenden. Jammer genoeg was de 
Duitsche kapitein erin geslaagd, de 
dokumenten te vernietigen. Twee za- 
ken zijn bijgevolg bekend: DD Een 
luchtexpeditie zal trachten Japan te 
bereiken over Rusland en Siberië. 


Deze expeditie moet hierlangs. 2) Een 
maand later moet een tweede expe- 


ditie Japan trachten te bereiken over 
Finland en de IJszee. 

» Onze taak is duidelijk. Om te be- 
ginnen, de eerste expeditie onder- 
scheppen. Ten tweede, de andere. In 
geen enkel geval mogen die expedi- 





„den inhalen; 


‘overhandigde den Grooten Baas een 





ties Japan bereiken. Dan moeten we 
probeeren, zoo mogelijk, de doku= 
menten te ontdekken, opdat de Ge- 
allieerden deze uitvinding aanwenden 
om voorgoed met de fascisten af te 
rekenen. 

» Drie eskaders zulle bijgevolg on= 
onderbroken patrouilleeren en de 
heele doorgangszone bestrijken. Ze 
zullen voortdurend afgelost worden. 
Zoodra ze de expeditie bemerken, 
zullen zij onmiddellijk het vuur ope- 
nen en het vliegveld alarmeeren. Ook 
al zouden we allen in. het gevecht 
omkomen, die dokumenten moeten 
vernietigd. Begrepen ? 

— Ja, Chef. 

De stemmen waren ernstiger dan 
gev;oonlijk. De jongens voelden, dat 
de afloop van den oorlog thans op 
hun schouders rustte. Ze wisten, dat 
ze moesten sterven, liever dan één 
Duitsch vliegtuig door te laten. 


























EEN DER VLIEGTUIGEN 
NIET WEERGEKEERD 


— Nog altijd geen nieuws van Jan 
en Eviazov ? 

— Neen, Chef, nog altijd niets. 

— Hebt ge naar Moskou getele- 
grafieerd ? 

— Ja Er kwam nog geen antwoord 
toe. ) 

— En naar Kiev ? 

— Te Kiev hebben ze niets opge- 
merkt. 

De Groote Baas ging heen, be- 
kommerd. Hij had gehoopt, dat zijn 
beide piloten hem op den voet volg- 
den en hem bij de eerste halte zou=- 
sindsdien wachtte hij 
te vergeefs. Had hij het in 't begin 
als een slipper vanwege zijn jongens 
beschouwd, thans vroeg hij zich af 
of hun niets overkomen was. 

— Joe, ik had enkele mannen te 
Tsjoeng-Kien moeten achterlaten om 
ze op te sporen. p 

— Tsjeng zal ze weten te vinden. 

— Dat is waar. 

Op dat oogenblik kwam een _Rus- 
sisch telegrafist uit den radiopost; 
hij zocht even het plein af en stapte 
dan op den Grooten Baas toe : 

— Ik wed, dat het een boodschap 






is. 
De soldaat groette inderdaad en 


lange boodschap. 

— Dank u, man. 

Het was een oogenblik stil Toen | 
mompelde de leider van den Rooden 
Vleuget : 

— Nu snap ik er niets meer van. 
Lees dit eens, Joe. 

De luitenant las : 


« Ongewone springstoffen. Vlieg- 
tuigen verpulverd, motors inbegre- 
pen. Kuilen van driehonderd meter 
diepte, na twee dagen nog schade- 
lijke dampen en verzengende hitte 
uitwasemend. Wacht op instructies. 


> TSJENG.> 


— Waarover heeft hij het toch ? 
Welke vliegtuigen? Welke spring- 
stoffen ? Waar is hij ? 

— Ik heb den indruk, daf ons van 
deze geschiedenis een schakel ont- 
breekt, en dien bezitten Jan en Evia- 
zov. Tsjeng zwijgt over hen, hij is 
overtuigd, dat ze bij ons zijn. : 





Boven het plein. groeide een scherp 
geronk. 

— De patrouille ? 

Neen, het was een enkel vliegtuig 
van den Rooden Vleugel, dat waar- 
schijnlijk om een of andere herstel- 
ling weerkeerde. 

— Maar ’t is het vliegtuig van Jan 
me we in China achterlieten. Zij zijn 

et ! > 

Het werd een dwaze ren naar het 
toestel, dat langzaam naar de loodsen 
rolde. Eviazov kwam uit het hok ge- 
sprongen. 

— Oef ! Dag, Chef! 

— En alstublieft ons niet bekij- 
ven! riep Jan. Nadat we gevangen 
zijn geweest van Japansche spion= 
nen, hebben we twee Duitsche es- 
kaders bevochten boven de Gobi-= 
woestijn. 


— Duitsche eskaders op weg naar 


Japan ? 7 5 
Jan en Eviazov, onwetend omtrent 





ONBRUIKBAAR 


De jongens spelen Indiaantje en de 
goedige oom Frans, die zoo kaal is als 
een biljardbal, zegt, dat hij wel mee 
wil spelen, Dan houden de jongens 
krijgsraad en verklaren tenslotte: 

— Oom, het spijt ons vreeselijk 
voor u, maar u kunt onmogelijk mee 
doen. U bent al gescalpeerd, weet u! 

ER BĲ OPGETELD 


Meester. — Let op. Iemand geeft 
je vader vijf konijntjes cadeau en jou 
vier konijntjes. Hoeveel konijnen heb. 
ben jullie dan in het geheel, Jan? 

Jan (na een heelen tijd rekenen). — 
Vijftien, meneer, 

Meester. — Domoor! Vijf en vier 
zijn bij Ee ; 

Jan. — Maar bij ons vijftien, me- 
neer, want we hebben al zes konijn- 
tjes. 





Kan je schrijven ? 


Schrijf dan onmiddellijk aan Rob- 
bedoes een briefje, waarin je je naam, 
voornaam, gekozen schuilnaam, adres, 
geboorteplaats en -datum opgeeft. 
Voeg daarbij 2,50 Fr. in postzegels om 
de onkesten te bestrijden. 

Je wordt dan ingeschreven in ons 
gouden rakkersboek en ontvangt van 
Robbedoes een lidkaart met de Rob- 


„ bedoeseerewet en den sleutel van ons 


Robbedoesgeheimschrift. 

Voeg er zoo mogelijk een paspoort- 
foto bij. En als je een kenteeken ver- 
langt, dan betaal je daarvoor 12,50 Fr, 

Je behoort dan voor goed tot het 
fiere leger der eerlijke, pittige en om- 
verschrokken Robbedoesrakkers en 
„rakkeresjes. 

Doe je mee? Schrijf dan onmiddel- 
lijk ! 

Wie in onze befaamde Robbedoes 
Vliegclub (R.V.C.) wenscht te treden, 
moet aan dezelfde voorwaarden vol- 
doen, behalve voor wat betreft de 
paspoortfots. De lidkaart kost even- 
eens 2,50 Fr. en het kenteeken 12,50 Fr. 

Stel het geen dag langer uit, En 
breng ook je vrienden en vriendinne- 
tjes mee ! 


Abonnementen 


Wie een abonnement op Robbedoes 
verlangt (van nu af tot einde 
Maart) kan 40 fr. storten op post- 
rekening 362159 van J. DUPUIS, 
Antwerpen. Niet vergeten, de reden 
van de storting op het strookje te 
vermelden. 5 


de nieuwe taak van den Rooden Vleu- 
gel, keken vreemd op bij deze alge- 
meene vraag. 


— Wel ja, ze leken naar Japan te 
willen. Overigens, een mooi gevecht. 
Een van de vliegtuigen is in de lucht 
ontploft en heeft tegelijkertijd het 
gansche eskader in de lucht doen 
vliegen. Het scheelde weinig of we 
waren mee ontploft. 


— Begrijpt ge deze boodschap ? 
vroeg de Groote Baas, terwijl hij hun 
het bericht van Tsjeng overhandig- 
de. 

— Voorzeker, verklaarde Eviazov. 
Tsjeng was al niet minder nieuws- 
gierig dan wij, en hij ís geland om 
de plaats te onderzoeken, waar een 
der vliegtuigen is neergekomen. 

— Het besluit ligt voor de hand, 
zei de Groote Baas. De expeditie, die 
wij hier afwachten, is voor onze aan- 
komst voorbijgevlogen, en het is de- 
zelfde, die onze vrienden toevallig 


DE BAARD EN DE KALE 


Sinds weken tracht 
ik jullie duidelijk te 
maken, wat een eerlijk 
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Tik ben Thet kruim 
der ezeis om godsdienst- 
met misdadigersleer te 
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Ed moet de ek voor- \ 
Biden en weten, dat zijn, land 

beste, groatste en ‘edelste van de es eee 
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JIJ, KROET, NOEM 
DE VOORNAAMSTE 
PERSONEN UIT DEN 
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ontmoet hebben en vernietigd. Ons 
blijft nog enkel te gaan kijken of 
we ginds ter plaatse het geheim niet 
kunnen ontdekken, en vervolgens 
moeten we de tweede expeditie trach- 
ten te onderscheppen. 


— Vreemd, fluisterde Eviazov, ik 
snap er niets van.… 


Maar toen hem de nieuwe taak van 
den Rooden Vleugel verklaard was, 
zetten de beide jongens groote oogen 
op. : $ 
— Wel, besloot Jan. Niemand kan 
ons gebrek aan tucht verwijten. Nog 
voordat de Groote Baas ons een bevel 
geeft, voeren wij het uit. 

En fier als een haan, voegde. hij 
erbij : 5 
— Onthoudt het voorbeeld, schach- 

tjes, doet het de veteranen na ! 


TOEKOMENDE WEEK : 


Verbijsterende Ontdekking 


itler, omdat hij de zoon van zijn schep- 
ee is, Goering, omdat hi} de Lürtwafte 
) geschapen heeft, en Himmler, omdat hi} het 
alziend aog is. Verder hebben 

we de apostelen Goebbels, 

Rommel. Rundstedt 
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5 Honswein…. Wat moet 
5 jonge Duitscher doen voor 
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KARAMEL «: ROMULUS 


ZEG, KARAMEL, SINDS WANNEER 


ZITTEN WE HIER NU AL 
(___ OPGESLOTEN ? nd 


JUIST OP DAT 
OOGENBLIK VER- 
SCHEURDE ONSA- 
MENHANGEND GE- 


ROEP VAN MATROOS | 
SIMON SIMONIS DE- 


ZEN RUSTIGEN EN 
ZONNIGEN NA- 
‚MIDDAG. 


HIJ IS VOL- 
SLAGEN GEK 
BD GEWORDEN ! 


DE ZEEROU- 
VERS! LET OP ! 
ZE KLIMMEN / 
AAN BOORD ! 


HE ! HO ! MAAR. 
EEN HAND... 
TWEE HANDEN... 
DRIE HANDEN... 


Í SINDS EEN 
HALF UUR. 


ZEG 'NS, SIMON, 


HEB JE LAST 
VAN DE ZON 
GEKREGEN ? 


DIE ARME 
KEREL IS TE 
LANG AAN 'T 
WERK GE- 
BLEVEN ! 
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JE HEBT GELIJK | EEN-HALF UUR IS MIN- 
STENS VIJF EN DERTIG MINUTEN TEVEEL. 
WE MOETEN EEN MIDDEL VINDEN OM TE 
ONTVLUCHTEN ! : ij , 


LIEVE DEUGD 1 WAT 
DUURT DAT TOCH ! IK 
MEENDE DAT WE HIER. 
AL DRIE DAGEN ZATEN. 





HEEFT ZIJN 
HERSENS OPGE- 
WARMD ! 


MAAR REEDS BEUKT HET. 
VLOT MET GEWELD TEGEN 
DE VOOR ANKER LIGGENDE 

‘ALBATROS ». 


B Ene re} 


EN ZIJN HER- 
SENS ZIJN OVER 
HET KOOKPUNT 


WILDE KRETEN UITSTÓOTEND KLIM- 
MEN DE ZEESCHUIMERS VAN ROS- 
BAARD-DE-WREEDE, MET DE SABEL 
IN DE VUIST, OVER DE REELING... 


Flup ziet drie bandieten van den trein stappen, 
die elk voor eigen. rekening werken. Van links 
naar rechts: Paul, Peenhaar en “Grijpklauw. 

’'s Anderendaags ís er ingebroken in het kan- 
toor van een groot warenhuis. Flup heeft spoe 
dig ontdekt, welke der drie “bandieten hier zijn 
slag geslagen heeft. 

Kunnen jullie.dat ook ? 


Oplossing van de vorige opgave 


De 3e bediende 5 en 

heeft recht on 2 Leke 
130.000 vierk. m. # Zen, 
Deze oppervlakte, bes € 5 D, 
kamen we door een! Pi d 
À vierkant te - bouwer Z 
l op de schuine zijde 2ee- Ki 
van een rechthoekiger d 
et deknek waarvan de Soo. 

dr andere zijden 200 en p= p= e= Ee 
F4} 0m ln, ze Toad 3re e HadaetJeesoe Hosea 





TWEEDE 


RONDE... 


PE) 
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KLIM ZOO 
HOOG JE 
WILT. 
IK KRIJG 
JE TOCH! … 


KIJK... HIJ DUIKT, ZEKER VAN 
ZIJN STUK EN ZIJN VOOR- 
DEELIGE POSITIE. KiJ GAAT 

SCHIETEN... MAAR WIJ 
SNIJDEN DE GAS AF, 
_ OPENEN DE REM- 
KLEPPEN 
EN ONZE 
METEOR... 


"MAAR DIT KEER KRIJG 


IK JÉTE PAKKEN ! 


\ LET NU GOED OP, JEFKE... 
À DAT IS 'N TRUKJE 
DAT BOB ME GE- 

LEERD HEEFT. 


ALLE DUIVELS! N| 


IK HEB ZELFS 
GEEN TĲD 
GEHAD OM 
TE MIKKEN 5 






















ET vreugde stelt Snuffel 
feltje vast, dat onze 
Franschtalige vrienden 
steeds meer belang stel. 
len in hun Nederland. 
sche landgenooten. Wij 
moeten tot Önze schande 
bekennen, dat het omge 
keerde niet het geval is! 
Komt dat omdat wij, Vlamingen weten, 
dat we in de meerderheid zijn en we fen 
onrechte denken, dat wij ons met de min- 
derheid niet hoeven bezig te houden? Of 
is dit het jammerlijke gevolg van een 
stelselmatige versnipperingsactie, die er 
_ gteeds naar gestreefd heeft, Vlamingen en 
—_ Walen vaneen te rukken ? Wat het ver- 
leden ook moge geweest zijn, hoe onze 
Nederlandsche taal ook moge miskend eu 
onze vaders en grootvaders in hun rech- 
ten mogen gekreukt geweest zijn, nu 
staan we voor de toekomst. Wij, jonge- 
ren, willen de spons vager over dit treu- 
rig verleden en de hand grijpen, die ons 
toegestoken wordt: zij is oprecht en har- 
telijk. Wij moeten blij zijn, dat eindelijk 
_ de tijd is, dat het Zuiden opziet naar het 
Noorden, dat het vol belangstelling en 
eerbied onze taal wil leeren, die het zoa- 
Jang versmaad heeft. Zooveel rakkers 
-_ bieden zich aam om zich per briefwisse- 
_ ling in het Nederlandsch te bekwamen. 
Het is een gelegenheid om ons cp onze 
beurt in het Fransch te vervolmaken. Wie 
maakt van deze kans gebruik? Ziehier 
een keus van Franschtalige rakkers en 
rakkeresjes uit de Spirouclub. die, tus- 
schen haakjes gezegd, voor de Fransch- 
talige vrienden is, wat Robbedoes voor 
“ons is, alhoewel de twee clubs onafhanke- 
“lijk van elkaar werken, ZONNEBLOEM 
uit Kiel, 
__— José Galand, rue des Raines 78, Ver- 
viers. Deze rakker zit in de vijfde 
Grieksch-Latijnsche. 
Raymond Roggeman, rue des Déportés 
148, Courcelles. Raymond kent al aardig 
5 tn Nederlandsch, hij wil zich vervolma- 
en. 

Jacques Bette, rue Perrer 3, Wasmuel. 
Jacques stelt geen bepaalde eischen. 

L. Hedgls, Avenue de la Villegiature, 
Woluwé, St. Lambert. Deze rakker be- 
zoekt met zijn broer het Atheneum te 
Brussel en houdt veel van dieren en van 
de natuur. 

René Gallez, rue Haute 50, Hensier. 
René is 1% jaar en kent nog geen letter 
Nederlandsch. Wie helpt kem uit den 
nood ? 

Maroel Gillain, Séminaire de Floreffe, 
Château de Soye, Namur. Marcel is 18 
Jaar eud en doet Grieksch-Latijnsche 
studies. Hij zit in de poësis. 

Charles Eeckhout, Route d'Ath 1, Main- 
vault. Charles is 11 jaar en stelt geen bi- 
zondere eischen. 





NDRE Jambe, rue Geor- 
ges Mabile 60, Havre-lez- 
‘ Mons, Hainaut, André zit 
in de vijfde Grieksch- 
Latijnsche van het athe- 
neum te Bergen en is 
veertien jaar. Hij houdt 
3 veel van vischvangst, 
_ voetbal, gymnastiek, kinema en tooneel. 
Godin Richard, rue Léopold Gendarme 
40, Dampremy. Richard studeert in het 
Koninklijk Atheneum van Charleroi en 
„git er in de 4e Grieksch-Latijnsche. Hij 
verlangt leeraar te worden in het Neder- 





landsch en zou onze taal dus uiterst keu- 


rig willen kennen. Hij stelt tevens voor 
om met zijn correspondent Fransche te- 


Z gen Nederlandsche boeken te ruilen. 


En nu nog enkele correspondenten voor 
onze meisjes: 5 












Claire Delatte %0, rue d'Auvelais, Arsl. 


mont. Claire volgt de Oude Humaniora. 
Nelly Snay 14, rue Bougnies, Erquelin- 
nes. Nelly is achttien jaar en vermeldt in 
haar brief geen verdere bizonderhedea. 
J. Schuyteneer 473, Avenue Eugène Mas- 
caux‚ Marcinelle. Dit rakkeresje wenscht 
een correspondente van 17 tot 19 jaar. 


Jeannine Dodemout 7, rue Nysten, Liè- 
ge, Jeannine leert al drie jaar Neder. 
fandsch en verlangt zich te vervolmaken. 


Ik hoop, beste rakkers en raxkeresjes, 
dat jullie deze eenige gelegenheid niet 
zult laten ontsnappen. Je doet misschien 
best, naar verschillende dezer rakkers (of 
rakkeresjes voor de meisjes) tegelijk te 
schrijven, dan heb je het meeste kans. 
Moest je zelf nog andere wenschen heb- 
ben, dan schrijf je ons maar en wij maken 
je briefje over aan Spirou, die op zijn 
beurt een oproep zal plaatsen. 


N ru nog vlug een paar 
vraagjes, want jullie zit 
ten reeds op heete kolen, 
ik voel het. Bizonder 
MARGARETA WUYTA- 
KOEK uit Sint Niklaas 
moet ik haastig van ant- 
woord dienen, want die 
is bezig, al haar goud- 
vischjes te. _vermoor- 
den! Hoe is het mogelijk, zulke bloeddor… 
stigheid voor iemand, die zich Margareta 
ncemt?.… Eenvoudig omdat zij ze alle 
dagen versch water geeft, iets wat eigen 
lijk nooit zou moeten gebeuren! Inder 
daad, het aquarium zuiveren we niet door 
er versch water in te gieten, maar wel 
door er de noodige planten in aan te 
brengen. De visch ademt. in het water 
door zijn kieuwen. Hij haalt er zoo de 
zuurstof uit en geeft het koclzuur terug, 
net zooals wij in de lucht doen. De Cana- 
deesche waterpest, een plant, die wij in 
alle grachten en plassen aantreffen, en 
ook in de aquariumwinkels, neemt het 
koolzuur op en geeft zuurstof af‚ waar- 
door we in ons aquarium een wonder. 
mooi evenwicht bekomen. Soms is echter 
de zuurstofontwikkeling nog niet heele 
maal voldoende en dan voegen wij dit 
onmisbaar element toe door een zuigpers- 
pompje, dat je eveneens in de aquariurm- 
winkels koopen kunt. Wil je deze onkos… 
ten vermijden, dan neem je een fietsband 
met een zeer fijn lek, pompt hem op en 
hangt hem met het lek in het aquarium ! 
Je ziet dan de lucht er zeer fijntjes in- 
spuiten! Natuurlijk is je tcestel niet erg 
sierlijk… , 





AAR een visch leeft niet 
alleen van lucht. Er zijn 
soorten, die een speciaal 
voedsel vereischen (on 
dervraäg hierover een 
vakman), maar vele 
vischjes vinden hun 
voedsel in de zeer kleine 
bestanddeelen, die de 
planten aan het water bezorgen. 

Ons aquarium zou echter vuil worden, 
wanneer het niets anders dan waterpest ir: 
zijn plantengroei had. Het hoornblad (een 
drijfplant, die niet wortelt) vangt echter 
het drijvend vuil op. Is de plant nu te vuil 
geworden, dan spoel je ze af onder het 
kraantje en hangt ze, alzoo opgefrischt, 
weer te zweven bij je goudvischjes Je 
visschen mogen het noch te warm, noch 
te koud hebben (voor de juiste tempera- 
tuur je winkelier raadplegen). Verdampt 
er te veel water, dan voeg je er zuiver 
regenwater bij. Maar geef ze in ’s hemels- 
naam niet om den anderen dag « zuiver» 
water, Margareta ! 





ANDAAG wil ik het over 
mooie dingen hebben, 
rakkers, en van het 
aquarium trek ik naar 
de letterkunde, Gilbert 
Keith Chesterton! Eer 

5 naam als een klok Een 

der grootste figuren van 
dezen tijd! Hij werd in 1874 te Kensing- 
ton- geboren en kreeg aanvankelijk zijn 
opleiding aan de academie voor ene 
de kunsten, Spoedig nochtans interesseer 


& 








de hij zich meer voor kunstcritiek ea 
journalistiek. Hij is dan ook een der 
meest vooraanstaande journalisten ter 
wereld geworden. En niet alleen als cris 
ticus en journalist wist hij de wereld te 
verbazen. Hij is ock dichter, essayist (een 
essay is een opstel gewijd aan de kunst, 
de wetenschap, enz.), romanschrijver, « 
wijsgeer en apologeet (geloofsverdediger). 


De taal van Chesterton is meesterlijk, 
zeer persoonlijk. Hij is een virtuoos, een 
goochelaar met paradoxen. Wat is dat 
weer voor een geleerd woerd, vraagt me 
Piet Kwabbernoot ? Een paradox is een 
« oogenschijnlijk ongerijmde en bij na= 
der onderzoek toch gegronde uitspraak » 
Chesterton heeft echter ook zijn gebre= 
ken: een groote omhaal van woorden om 
iets eenvoudigs uit te drukken. Een ver- 
gezochte en fantastische geschiedenis om 
enkele simpele gedachten te verdedigen. 
Door zijn paradoxen, die er wel eens met 
de haren bijgesleurd zijn, werkt hij meer. 
maals op de zenuwen. en doet zijn opstel 
soms als bluf, als krachtpatserij aan De- 
ze gebreken wegen echter niet op teger … 
de uitzonderlijke waarde van dezen man, 
van dezen zoeker, die na jarenlange ern= 
stige studie tot de waarheid van ons Ge- 
locf kwam en één onzer kloekste apolo- 
geten werd. Hij werd dan ook tot den 
Pauselijken Adelstand verheven om zijn 
groote verdiensten als voorvechter der 
katholieke gedachte, CORIOLANUS uit 
Roeselare. = 





Pen 


LÒ 


AN de letterkunde gaan 
we naar de edelste alier 
kunsten: de muziek. Jui= 
lie zult allemaal wel be= 
nieuwd zijn te weten, wie 
eigenlijk de muzieknoten 
heeft uitgevonden. Ook 
hier kan er bezwaarlijk 
een naam genoemd wor. 

den, De oudste wijze om muziek te « no= 
teeren» is misschien wel deze der Indiërs, 
die een prachtige, gansch persoonlijke 
muziekkunst bezitten. Zij schreven een. 
voudig slechts de namen der toonhoog- 
ten op. De Oude Grieken schreven de 
beginletters dezer namen (die natuurlijk 
bij hen h anders waren) Beide vol- 
keren ontbrak het hierbij aan den juisten 
duur der noten, aan rhythme- en klem- 
toonaanduidingen, enz, enz. Er was hee- 
lemaal nog geen spraak van een noten- 
balk. 


De eerste van onze godsdienstige lie- 
deren worden genoteerd in neumen (van 
het Grieksche «neuma», dat «teeken» 
wil zeggen). De neumen waren teekens, 
die best te vergelijken zijn bij onze huis 
dige stenografie. Zoo. ver staan de zaken 
als de Vlaming Hucbald (omstreeks 840 
geboren, waarschijnliik een monnik van _ 
St-Amand bij Doornik) de toonladder — 
met vier lijnen in gebruik neemt. De duur 
der noten wordt echter nog immer niet 
aangegeven. Het is nog altijd een aan- 
duiding met teekens, die aangeven, dat — 
de melcdie stijgt of daalt, zooals dat bij 
de neumen ook het geval was. De neu- _ 
men duidden daarbij nog aan, hoe de 
melodie over den tekst verdeeld was. Hier 
zou het wel de plaats zijn om eens speciaal 
het mooie werk te belichten, dat onder 
het toedoen van Paus Gregorius St E) 
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is en aanleiding gaf tot het z. g. 
zeeen: het zou cns et 
en. 





E gron 5 ons 
huidig not elsel is de 
beroemde Benedictijn, 
„Guido van Arezzo, die 5 


uit het systeem van Huce | 
bald, uit het neumen- 4 
schrift en wellicht uit Á 
nog andere bronnen, de 
basis legde van ons tegenwoordig noten- 
schrift. Van hem komen onze benamin- 
gen der noten: om zijn leerlingen een 
gemakkelijke en «sprekende» benaming 
te geven, nam hij een Johanneshymne tot _ 
uitgangspunt, benaming, die sindsdien 
(omstreeks de jaren duizend) 











O! IK ZIE HET AL! NIET 
VEEL KANS... DAN MAAR 
OP GODS GENADE! { 


DE HEMEL STAAT ME BĲ 
HOLA, VRIEND !… 


STRAKS WORDT HET DAG EN 
NOG STEEDS NIETS... 


UT quent laxis 
REsonare fibris 
MiIra gestorum 
FAmuli tuorum 
SOLve palluti 
LAbii reatum 
Sancti Ioannes ! 
In plaats van SA van sancti werd hier 
e S van genomen en de I van lioannes. 
Ùt kreeg later een synoniem: do. 
Pas in de 14e eeuw was er spraak van 
aataanduidingen en eerst in de 17e eeuw 
ekt men maatstrepen. Dit is niet te ver. 
onderen, aangezien er in den tijd van 


EE A END 


IK WIL DE POLITIE ER VOORLOO- 
PIG BUITEN HOUDEN! O!… MAAR 
HENRY KAN 

ME HELPEN ! 

VLUG EEN 

BRIEFJE ! 


HE !… DIE IS 
GOED !!1 


Guido van Arezzo en eeuwen voor hem 
slechts van éénstemmige, ten hoogste van 
tweestemmige muziek spraak is. Het zijn 
eerst de polyphonisten (poly = veel, en 
phoné = stem), die een strenge schrijf 
wijze noodig hebben, want stel je nu maar 
eens een groot symphonisch orkest voor 
zonder een zeer stipt muziekschrift, 
WINNETOU uit Brugge, 

Die is extra goed bedeeld, hé? Maar 
dat zal ons wel allemaal geïnteresseerd 
hebben, te vernemen, waar die doremifa. 


sol vandaan komt! Natuurlijk zijn er 


slimmeriken, die de Nederlandsche ver. 





EVEN VLUG KIJKEN OM ME 








TE OEREN Ì 


KLAAR IS KEES! 5 
bh _NU NOG EEN BOODSCHAP. î 
PER VINDEN! 


MIJ 1E 
ee NHEER : É& 





taling van dit hymne verlangen. Daarvoor 
moeten zij maar bij één van die corres- 
pondenten, die Grieksch-Latijnsche stu- 
dies doen, gaan aankloppen. want ik zou 
niet graag een paar inktpotten naar mijn 
hoofd krijgen van Sjarel de Zetter, die 
daar als gewoonte “naar mij te wachten 
staat. 
Allemaal dus nog eens in koor: 
MET ROBBEDOES 
VOORUIT EN VOORAAN! 
Jullie toegenegen aartsrakker, 
SNUFFELTJE. 


dae 






















IK BEN HET BEU, ME HIER 


= 
ÁLS 'N ZiEKE JAKHALS TE Pe 
AVERBERGEN, TERWIJL ER GE- 


ALLES. ZOU REEDS SINDS LANG 
EREGELD ZIJN ALS JE KOELBLOEDIG }: 
EBLEVEN WAART EN DEN BEGELELS: 
DER DER REISKOETS NIET NEER 


£ zÂ GENOEG! IK GEVEEL 
AK d HIER | EEN DOZIJN POLI- 
WILDE ‘M 3 TIEMANNEN LOOREN ROND 
„ SLECHTS OM ONS OP TE SPOREN EN 
BELET-, JE SPREEKT ÔVER GEMAK- 
KELIJK WERK | 


WAAROM NIET 1 ’T GAAT ER 
HMET OM OM EEN BANK TE PLUN- 
i : DEREN... MIJN SCHOONZUSTER IS 
Ln RIJK. DRIE ZWAKKE VROUWEN 

5 BEWAKEN DE SCHAT. 





EEN BRIEF VAN MIJN. MAN. 
ZIJN WONDE IS ER NIET BETER OP 
GEWORDEN EN HIJ VRAAGT GELD 
OM DEN DOKTER TE BETALEN... IK 
VRAAG JE DAT NIET GRAAG, MAAR 





GER, LIEVE ZUSTER... 


DE ZUSTER VAN JUFFROUW SPRUCE MEEFT ZOR- 
GEN: HAAR MAN HEEFT EEN ONGELUK GEHAD. 
GA, HET IS JE PLICHT HEM DE SHERIFF ZIT HEM OP DE HIELEN… EN DE DOK-., 
TE HELPEN. MISSCHIEN. IS TER MOET BETAALD WORDEN … DOKTER GOET-/ 
MET WEL WAAR. 7 MIEMALS ZOW NIETS GE- 
VRAAGD HEBBEN. 





E 
se 
Ee 
JA, MIJ IS NOG MET /_ WAAROM OMSINGEL P iK ZiE WEL OAT JE DE BERGEN 
DE B VAN DEN E d DE SHERIFF ZE NIET? HIJ 
ROSSE IN HET CANON vi ZOU ZE LEVEN 
VERBORGEN. b pi 


NIET KENT. ER ZOU EEN HEEL LEGER 

D Of DOOD B NOODIG ZIJN. MAAR MAAK JE GEEN / 

aes VANGEN. ZORGEN, DE SHERIFF I5 OOK NIET 

5 VAN GISTEREN. DE UITGELOOFDE 

PREMIE ZAL HEM IN HANDEN VAL-d 
LEN ZOODRA 'T OOGENBLIK 
AANGEKOMEN IS. 


Dr, 











ZEG HET- DEN 
GRAAF, . 
VLUG, ZEG 
HET -HEM | 


8 WAT ZIJT GE 
OPGEWONDEN, 
EERWAARDE 
VADER | 


EDELE GRAAF, GE ZIJT 
ZOO LANG AFWEZIG 
GEBLEVEN !… 











Í MAAK vruG DE POORT 
] OPEN, OF HET KOST U 
TEN PAK SLAAG ! 


JA, JA! IK KOM! 
NAAR DEN DROM- 
MEL MET DIEN 
ONGEDULDIGEN 
RUITER ! 


[Y epeuEGRAAF! 
SEN EDELE GRAAF! / 
LUISTER NAAR Mf/ 


IK DURF NIET ! 
MAAR DAAR IS ON- 
ZE SLOTKAPELAAN! 


WAT ZEGT 
GE? HOE? 













Twee mannen van het Amerikaansch 
bezettingsleger in China ontmoetten hem 


veld en vermeed zoo goed als hij kon de 
ombardementen, de Japansche moord. 
artijen en de oorlog, die nu eens hier, 
dan weer daar onverwachts oplaaide.- Deze 
ongelukkige kleinen dwalen met duizen- 
n door China, ze dwalen langs de ein- 
elooze wegen, totdat de honger, de el- 
ende, ziekte, een bom of een verloren 
vliegende kogel een einde maakt aan hun 
roevig bestaan. 


De knaap vertelde zijn weinig interes. 
sante geschiedenis als een doodgewone 
zaak, Alleen de gelaten, weemoedige glim. 
ach, die om zijn mond speelde, verried, 
„welk een smart al in dat jong hart schuil 
ing. 5 
„Budy keek bewogen naar Morton en 
Morton keek naar Budy. De twee mannen 
begrepen elkaar zonder te spreken… 
_ Twee uur later deed Chang, gezeten in 
de Jeep tusschen zijn nieuwe vrienden, 
sen triomfantelijken intocht in het can 
onnement van het eskader. - 


De vliegers begroetten geestdriftig deze 
Uwe «aanwinst» voor hun groep. Na 
iggespraak met den colonel werd Chang 
als gelukspop door het eskader aangeno= 
en. De colonel zelf eischte het peter. 
hap voor zich op… Budy en Morton 
telden zich respectievelijk tevreden met 
e rol van vader en moeder van den klei- 
_ nen Chinees, 
_ Drie maand later was Chang onkenbaar 
geworden. Hij zat goed in het vleesch en 
en mooi vliegerpakje, dat de kleermaker 
an de sectie voor hem had gemaakt, zat 
ls gegoten om zijn lijfje. Hij praatte het 
ialect van de New Yorksche voorsteden 
net een gemak als een geboren bewoner 
jan Brooklyn. Hij sprak ieder, van den 
olonel tot den simpelsten soldaat, met 
old boy» aan: dat was zijn voorrecht… 
aar hij stond dan ook met iedereen op 
eden voet. Op twaalfjarigen leeftijd had 
e kid» en met een zelfzekerheid, die 
ler vlieger verbaasde, al meer vluchten 
emaakt met de supervestingen dan om het 
„sven welken -Amerikaanschen jongen van 
ijn leeftijd. Eens, en dan was het nog 
s verstekeling, heeft hij aan een werke. 
ijken raid deelgenomen. Met den heim 
p het hoofd en gelaarsd had hij een 
gekje nabij den radiotelegrafist weten 
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in te palmen, Ze overvlogen de Japan. 
sche stellingen en hij keek erg belangstel. 
lend toe, wanneer een keten bommen van 
een ton op een vijandelijke munitie- 
opslagplaats werd neergelaten, Toen de 
gebouwen de lucht invlogen en machtige 
vlammen overal uitsloegen, gleed Chang 
tot bij den sergeant-bommenwerper, klop= 
te hem vriendschappelijk op den schou- 
der en zei: ; é 

— O. K., baas, dat hè-je hen flink ge- 
lapt. 

En toen kwam het drama… 

Achttien B-29 hadden den dag tevoren 
een raid uitgevoerd op de spoorbanen 
van het Noorden, De « Jappen» hadden 
een offensief ingezet… Er moest hen kost 
wat kost den pas afgesneden worden… 

Om het resultaat van den raid te ken- 
nen, besloot de colonel een verkennings- 
vliegtuig te sturen, dat enkele opnamen 
van de aangerichte schade zou maken, 
Budy en Morton werden met deze taak 
belast. Chang smeekte zijn vrienden, hem 
mee te nemen. Een uur lang ging hij den 
eskaderleider lastig vallen om de toela- 
ting los te krijgen, maar allen bleven on- 
vermurwbaar. Niets te doen… Veel te 
gevaarlijk | En Chang was wel verplicht, 
de « Boston» met zijn vrienden alleen 
te laten vertrekken. Om hen toch maar 
zoo vlug mogelijk weer te zien, ging hij, 
heelemaal achteraan op het terrein, op 
den uitkijk staan, want daar pleegden de 
verkenningsvliegtuigen te landen. S 

Chang wachtte. Urenlang zocht hij den 
zuiveren hemel af‚ opschrikkend bij het 
minste gerucht… 

Het vermoedelijke uur van hun terug. 
keer was reeds voorbij. Met wild klop 
pend hart bleef Chang wachten. Op den 
drempel van zijn barak liep de kolonel 
in hevige rte Deen en weer, Kapie 
tein Murdock en de “telefonisten tuurden 
onafgebroken naar de lucht. Naarmate 
de tijd vorderde, werd de onrust grooter 
ee 2e angstig vermoeden rees in veler 

art… : 

Eindelijk drong een heel zwak geronk 
tot hen door en een kleine zwarte stip 
beefde tusschen verre wolken. Een paar 
oogenblikken later reeds raasde de 
Boston over het terrein en daalde 
in wijde kringen… 

En plotseling een algemeene 
kreet van angst: onverklaar- 
baar slaat de kop van het 
vliegtuig naar omlaag, de 
vlieger doet een uiterste 
poging om zijn toestel 
weer in evenwicht te 
krijgen, doch dan 
valt het met een 
oorverdoovend 
gedruisch… Een 
chaos van steenen 
en verwrongen 
plaatijzer spat 
tot aan de voeten 
van Chang... Reoe 
de, gretige vlam. 
men likken reeds 
aan den motor 
Langs een gapen. 





de scheur in het geraamte klautert de 
dappere jongen naar binnen, maar wijkt 
met een kreet van afgrijzen achteruit. 
Zijn goede Budy, met een doorschoten 
hand, gansch met bloed besmeurd, doet 
een uiterste poging om zich op te rich 
ten en achter hem ligt Morton, de onge= 
deerde camera vast door zijn versteven 
handen omprangd, doch zelf met machine 
geweerkogels doorzeefd. Dood! 

Reeds heeft Chang zijn gevoel onder. 
drukt, trekt zijn mes en loopt naar Budy 
om hem uit zijn knellende riemen te be. 
vrijden. 

Maar deze huüt: 

— Neen, Kid, neen! Eerst de camera. 
Vlug! De motor springt. 

Een vreeselijk oogenblik. De kleine 
aarzelt. Dan, met een ruk, grijpt hij de 
camera en kruipt mo@izaam naar buiten. 

In aller ijl toegesnelde soldaten, met 
bluschapparaten gewapend, omringen het 
vliegtuig. Chang duwt de camera in 
iemands handen en holt struikelend en 
vallend weer in den chaos, verdwijnt in 
de steeds hooger oplaaiende vlammen… 
Dertig wild uitgestooten angstkreten roe. 
pen hem terug. 5 

— Kid! Kid! Alles vliegt in de lucht} 

Slechts brullende vlammen. Anders 
geen geluid. 

En dan plotseling beefde de aarde op 
haar grondvesten en scheen te scheuren. 


De «Boston» ontplofte en aarde en 
gloeiende ijzerstukken schoten door de 
lucht… 


Zoo stierf Chang, die zijn vriend wilde 
redden : een kleine Chineesche jongen gaf 
zijn leven als tol voor de hem bewezen 
vriendschap.… 

Urenlang weenden zijn groote wapen. 
broeders over den dood van hun «klei 
nen jongen» en doorwoelden vruchteloos 
de rookende overblijfselen om een sou 
venir te vinden, een relikwie van hun 
« Kid ». 7 

Maar de herinnering aan den jongen 
held zal steeds levendig blijven in het 12e 
zware eskader. Met een oneindig weemoe. 
dige glimlach toonen de «boys» van ko= 
lonel Marsham de flank van een machs 
tige B-29, waarop de eenvoudige woor. 
den: « To Sergeant Chang, the most cou= 
rageous guy of the Squadron» (Aan Ser 
geant Chang, de moedigste held van he 
Eskader). 































Worstelen 


We hebben nu al een paar maal ge- 
sproken over boksen, over de boks- 
techniek en over de voornaamste ver- 
tegenwoordigers van deze sport. 

Vandaag hebben we het over een 
sporttak, die nauw verband houdt met 


boksen, maar die een veel nobeler 
sport is dan de bokskunst, wanneer 
alle regels geëerbiedigd worden. 

Werstelen is een mannensport bij 
uitstek. 

Als sport werd het worstelen voor 
de eerste maal beoefend in de XVe 
eeuw en dan nog enkel in de voor- 
name kringen. Dit wil natuurlijk niet 
zeggen, dat het « grauw» niet van een 
robbeltje hield en bij gelegenheid de 
kracht van hun spieren niet toonden. 
Neen, zeker niet, maar het worstelen 
zooals het volk dat verstond, was ge- 
woon een vechtpartij, waarin alle kne- 
pen toegelaten waren. 

Nicolas Petter, een rijke Amsterdam- 
sche wijnhandelaar, is de beroemdste 
en beruchtste worstelaar uit dit tijd- 
perk. Nicclaas is tevens het type van 
den vechter. Hij was sterk als een 
beer. Niet alleen bezat hij een enor= 
me kracht in armen en beenen, maar 
eok zijn longen en borstkas waren 
buitengewoon ontwikkeld. 

Van hem wordt verteld, dat zijn 


stem zoo geweldig en krachtig was, 
dat hij, wanneer hij een groote keel 
opzette, de glazen op tafel begonnen 
{te rinkelen en door zijn vervaarlijk 
gebrui aan scherven sprongen. 
Petter was een propagandist van de 





werstelsport, maar zijn worstelen was 
in werkelijkheid niets anders dan 
doedgewoon vechten. 

Volgens de opvatting van Petter wa- 
ren volgende streken allemaa! toe- 
gelaten: stompen geven op de borst 
en in de maagstreek, zijn tegenstan- 
der de haren van het hoofd rukken, 
hem bij de haren over den grond sleu- 
ren of rondzwieren, hem de armen of 
de beenen breken, vuisislagen, hem 
tegen de beenen trappen, zijn keel 
dichtknijpen, enz. 

In de 17e eeuw wordt het worstelen 
in de hoogere standen stilaan ver- 
waarloosd: Dit moet ons niet verbazen, 
want welk beschaafd mensch zou zich 
tot een vechtpartij willen verlagen ? 


In de 18e eeuw is van worstelen dan 
ook bijna geen sprake meer, doch op 
het einde der 19e eeuw herwint de 
worstelsport langzaam terrein. De wor- 
stelzeden verzachten en de aanwen- 
ding van de brute lichzamskracht 
wordt aan bepaalde regels onderwor- 
pen. Maar nog altijd wordt in recht- 
staande houding geworsteld en om den 
tegenstander te overwinnen is het 
noedzakelijk, hem achterover te wer- 
pen en met de schouders tegen den 
grond te drukken. 


De strijd op de mat was nog vrijwel 
onbekend. De Franschen waren de 
eersten, die de nieuwe regels invoer- 
den. Van uit Frankrijk raakten ze 
over heel Europa verspreid. Door het 
gebruik van de mat boette het worste- 
len veel van zijn ruwheid in. Tot dan 
toe kwamen de worstelaars met een 
harden slag op den grond neer en het 
gebeurde niet zelden, dat ze hierbij 
armen of beenen braken, de schouders 
ontwrichtten, kersenschuddingen op- 
liepen en sors voor heel hun leven 
verminkt werden. £ 

Zuid-Frankrijk wordt in het alge- 


- meen als de bakermat van het moder- 


ne worstelen beschouwd, 
FRANK. 





EEN BOSJE LACHKRUID 


VULLING 
Moeder (nadat de gasten vertrokken 
zijn). — Je hadt niet van die ingelegde 


vruchten moeten nemen, Jantje ! Die ston- 
den maar op tafel als vulling. 


Jantje. — Juist, moes, daar heb ik ze 
ook voor gebruikt! 
SUCCES 


Eerste kunstschilder. — Op heel de ten- 
toonstelling kan ik maar één schilderij 
zien, het jouwe! 

Twefde kunstschilder. — Dank je wel, 
beste vriend ! # 

— Ja, voor al de anderen staan altijd 
zooveel menschen ! 


NIET VRIENDELIJK 


Meester. — Bob, wat is een staatsman ? 

Bob. — Een staatsman is... een man, die 
al maar door praat. 

Meester. — Mis. Ik praat ook den hee- 
len dag en ik ben toch geen staatsman. 


Bob. — Nu, ja, ik bedoel een man, die 
goed kan praten! 
DE WEES 4 


Hitler ging een school bezoeken en 
ondervroeg de jongens. Aan den eerste 
vroeg hij: 

— Wie is uw vader ? 

— Hitler, antwoordde de jongen fier. 

— En uw moeder ? 

— Groot- Duitschland. 

— En wat zoudt ge gaarne worden ? 

— Vlieger, zei de jongen. 

— Goed, ík zal er voor zorgen. 

Aan een tweede stelde hij dezelfde vra- 
gen en hij kreeg dezelfde adtwoorden. 


Bij een derde eveneeris, enzoovoort. 
Toen. kwam hij aan een heel bleek jon- 
gentje. Op de twee eerste vragen ant- 
woordde het jongetje al net als de ande. 
ren. Maar toen Hitler hem vroeg, wat hij 
graag zou worden, mompelde hij stil : 
— Weesjongen, mijnheer. ge 
(verteld door Spitfire uit Melsbroek.) 


KeEnmetskeN 


verbeterde « Airacobra» Stuurhut met 
deuren. Veiligheidssysteem in gevat var 
over den kop staan. Motor achte: aen 
zetel va den vliegenier. Viernladige 
schroef. Rolls-Royce Merk Allison m…- 
tor van 1520 PK. Spanwiidte 1,7 n. 
Lengte 10 m. Totaal gewicht 3700 = 
à 4.000 Kor. Max snelheid 645 Km/u. 
Hoagtegrens 10.700 m. Vlieghezeik 600 
toi 2.400 Km. Bewapening l kanon van 
37 mm. twee MG's van 12,7 mm. :n den 
steugei, 2 gesvechroniseerde MG’s enke- 
e bommen of losse 
veserve-benzine- 
„ouders. 
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Onze Kruiswoordraadsels 


OPLOSSING VAN DE VORIGE 
OPGAVE 


Horizontaal 
1: Churchill. — 2: Ale, ede. — 3: NE, 
Melia, lo. — 4: Tik, per, pot. — 5: Waas, 
rest. — 6: Siipper. — 7: Rata, leer, — 
8 : Poe, vla, Ned. — 9: Ed, Ledza, ra. — 
10: Koe, orp. — MM: Roosevelt. 


Verticaal 
1: Antwerpen. — 2: Ria, Aod, — 
3: Ha, kaste, Ko. — 4: Ulm, sla, loo. — 
5: Reep, vees — 6: Leopold, — 7: Heir, 
Azov. — 8: Ida, rel, are. — 9: Le, peren, 
pl. — 10: Los, eer — 11: Rotterdam. 
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KRUISWOORDRAADSEI Nr 


en 


Horizontaal 


1: Muziekinstrument. -— vorser 


— 2: Gemeente in de provincie Luik. « 
Amerikaansche, jongensnaam. — 3; - 
meente in Oost-Vlaanderen. - Streek in 
Nederlandsch Oost-Indië. — 4: Houten 
klepper. - Binnenzeeën. — ò: Waterpeil, 
_ Getal. - Stoomschip. — 7: Namelijk. « 
Stempel, cachet. - Voorvoegsel. 8: 
Zwarte, Moor. - Hol. — 9: Idem. - Werke 
loon, zakgeld. 10: 
Maand. — 11: Hamitische volksstam in 
Abessinië. - Teeken van ouderdom of 
veelvuldig gebruik. 


Verticaal 

1: Zegepraal. — 2: Stuk kleerstof. « 
Inwoner van een Baltischen staat. — 3: 
Bezoeker. - Kleur. — 4: Een bcom vere 
edelen. - Graanafval, schilfer. — 5: Läs 
tijnsche afkorting bovenaan brieven. … 
Persoon, die leest. - Raad! — 7. Stiltet 
- Zwarte lijster. - Manuscript. — 8: Lide 


maten. - Tafelgereedschap. — 9: Bloede 
buis. - Getal. — 10: Task, leering - Ine 
sect, — 11: Huidige plaatsvervanger van 
den Koning. 
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ZOOLANG IN DE LUCHT BLIJVEN MOET MOETEN DAN OOK EEN ZENUWSTERKEND MID- 
VERSCHRIKKELIJK ZENUWSLOOPEND DELTJE INNEMEN. DE EEN DRINKT ZWARTE 
WERKEN... E KOFFIE MET 'N SCHEUTJE ALKOHOL... 
DAT 18 OOK ZOO I DE PILO- k NE 
TEN VERBRUIKEN ENORM VEEL ENER- 
_ GIE OM TEGEN DEN SLAAP TE 
VECHTEN ee 





Een Reus gaat verdwijnen 


Niemand wil er nog van weten ! 

Toen de « Normandie» na den vreeselijken 
brand van Februari 1942 naar de reede van 
New York werd gesteept, werd de boot door 
Frankrijk aan het Amerikaansch _ ministerie 
van Zeewezen verkocht, die ze onmiddellijk 
in de « Lafayette » omdoopte. Eerst waren de 
Amerikanen zinnens, het als troepentransport- 
. schip in te richten, dan als vliegdekschip, 
ANDEREN WEER SLIK- f maar ingevolge de bijna onoverwinnelijke 
KEN AF EN TOE 'N TA- | technische moeilijkheden zag het ministerie 
BLETJE DAT HUN _ van Zeewezen van beide plannen af. Daarop 

ZENUW. schonken ze het- wrak aan het Rood Kruis 

STELSEL hang em er een hospitaalschip van te maken. Maar 
PRIKKELT. deze vereeniging zag ook geen kans om uit de 

boot nog iets bruikbaars te halen en bedank- 
te voor de gift. Maar... vice-admiraal Lind, 
voorzitter van de maritieme eommissie, wilde 
het «ding» in geen geval meer terug… 


Dan werd besloten, de « vervelende » boot 
aan de vernielzucht der sloopers over te le- 
veren. Een oogenblik dacht men er aan, het 
koopje te miet te doen en het aan de Fran- 
5 schen terug te geven, maar dezen weigerden 

ANDEREN OR gen vroegen als vergoeding de « Bremen», de 

3 DUIKEN ie 5 = grootste Duitsche paketboot. 

EEN ANDER 5 pe LOODRECHT NAAR BENE- bz ge Toen kwam de atoombom op de proppen. 
PRIKT OF KNIJPT ZICH B DEN WANNEER ZE VOELEN DAT ' : En eensklap& was het gesol met de «Nor- 
Wer BLOEDENS TOE! 5 : Ass En  mandie » gedaan. De Amerikenen bestoten, het 

RE E m5 «ding » maar te laten zooals het was en het 


e 4 f n . voor eigen gebruik te beware: 
KORTOM, IEDEREEN A jm CHOCOLADE, SUIKER, Het is niet moeilijk om de reden te raden. 
GEBRUIKT. WAT HEM HET î BESCHUIT, KOFFIE... AL- D É hi NE ‚ He es 
5 8 e «Normandie » zal als proefbeestje dienst 
TE LIJKT. EEN RECORDMAN fn LERLEI VOEDSEL DAT ä + ne ite Me at b zalt 
MOET: NATUURLIJK OOK LEVENSMID- | B/ ONDER 'N KLEIN VOLUME teg voor een van die ve _atoombomme- 
DELEN MEENEMEN. ZIJN VOEDSEL IS Í ZOO VER- mn | jes.… 
LIJK KARIG MAAR ĳ STERKEND Wat een ellendig einde voor een boot, die 
- MOGELIJK eenmaal de trots van Frankrijk is geweest. 
IS 1. Wig En Ziehier enkele bizonderheden over het 
k > jj schip, toen het nog in zijn glorietijd was. 
De Normandie liep op 29 October 1932 van 
stapel en verliet in Mei 1935 Den Haver om 
koers te zetten naar New York. Op haar eer- 
ste reis veroverde ze al het «Blauwe Lint» 
met een gemiddelde snelheid van 31 knoopen, 
hetzij 58 Km. per uur. Deze reus. mat 85.000 
ton en boed logies voor 1.972 reizigers. Het 
personeel bestond uit 1350 man, hetzij 66. of- 
ficieren, 120 matrozen aan dek, 187 aan de 
machines, en 972 stewards, keukenpieten, 
knechten, enz. 
De boot werd voortgedreven door vier 
schroeven, die elk 23 ton wogen. 


DT nt in en en eh De passagiers hadden niet te klagen, want 
er was voor ontspanning gezorgd. Er was een 
tooneelzaal aan boord, die plaats bood voor 
400 personen, speciale kamers voor de kinde- 
ren, badplaatsen, leeszalen en meerdere speel- 
zalen. Het eten was goed en overvloedig. 72 
koks waren in de, keuken bedrijvig. Boven- 
dien waren er pasteibakkers, beenhouwers 
en bakkers. 


Normaal waren er aan boord : 22 ossen, 13 
schapen, tallooze kalveren en varkens, 550 
lendenstukken, 400 schapenbouten, 80 kalfs- 
koppen, 4300 Kgr. visch, 15.000 Kgr. aard- 
appelen, 35.000 eieren en '2.000 Kgr. boter. In 
den «kelder» Tagen 60.000 flesschen prima 
wijn en 30000 liter gewone wijn voor de be- 
manning opgestapeld. 


Op iedere reis slikte de « Normandie » 
$ 9000 ton stookolie, Aan boord was eveneens 
‚een kazerne met 22 brandweerlieden, die de 
‚ modernste bluschapparaten te hunner be- 
* schikking hadden. 
5 De boot was door tal van middelen tegen 
‚brand beveiligd. Een verfijnd systeem zou 
Velken brand signaleeren… 
8 En toch, spijts al die voorzorgen viel de 
‚boot op 10 Februari 1942 aan een verschrik- 
Pkelijken brand ten prooi. De oorzaak was te 
„wijten aan -de ergens ied de bemanning. 
Zoo verloor Frankrijk den modernste van 
zijn cceaanstoomers… 







RINGOBRA 


„eenen vene eneen nnee 















DOOR TE WA- 
DEN ! DE RIVIER 


RED EN ZIJN VRIENDEN ZIJN 
AAN ROZE WOLK ONTSNAPT 
EN BEREIKEN DEM OEVER VAN 4 
EEN RIVIER DIE IETS VERDER 
AAN BEN VERLOREN BEKKEN 
ONTSPRINGT. 


JA, 
TOOVEREN 
BOEM ! 


EN ALS HIJ ONS 
SPOOR VINDEN, 


«OOCH ROZE WOLK HEEFT 
HUN SPOOR ONTDEKT. 


ZIJ VOLGEN DEN STROOM 
NAAR DEN WATERVAL. 


DE FRANKISCHE KRIJGERS 


Oplossing van de opgave van vorige week 

1: De eerste Frank heeft laarzen. 
2: Hij heeft sporen. — 3: Hij heeft de- 
coraties. — 4: Hij heeft een cijfer 7 op 
zijn helm. — 5: Hij heeft het teeken van 
een moderne graad in het leger cp zijn 
mouw. — 6: De tweede Frank draagt een 
bril, — 7: Een armbanduurwerk. — 8: 
Schoenen met zolen en hielen, — 9: Epau. 
letten, — 10: Een revolver. — 11: Een 
gordelriem. — 12: Hij is getatoueerd. — 
13: In het landschap zien we een fabriek. 
— 14: Een modern huis.— 15: Een ki 
lometerpaal. — 16: Een sardienendoosje. 
— 17: Een conservendoos. : Een 
pijp. — 19: Een vliegtuig, 


HOEVEEL SCHOENEN ? 

In een dorpje woonde een rijk genees. 
heer. 

Het viel hem op, dat de meeste inwo- 
ners geen schoenen droegen omdat ze te 
arm waren. Daarom bood hij ieder, die 
het: verlangde, een paar schoenen aan. 
Welnu, in dit dorp waren er vijf ten hon= 





JUIST WAT 
IK GEWENSCHT 





VUURVLIEG ZEGT DAT ROZE 


WOLK EEN GEHEIME WAAD. 







JA, MAAR HIJ 






VOOR DE IN- 
DIANEN. 


HIJ EN IK ZIJN DE EENIGE 

DIE HIER REVOLVERS BEZITTEN, 
KLEINE BEVER:.. ZIJN, BOEM 
P TEGEN DEN MIJNE, DAT IS 


RYDER SCHIET GOED! 
MAAR HIJ KAN NIET TER- 
ZELFDERTIJD SCHIETEN EN 

UIT HET BEKKEN 5 


GERAKEN, 


derd. van de menschen, die maar één been 
hadden. De helft der anderen verklaar- 
den, dat ze genoeg geld hadden om zelf 
een paar schoenen te kcopen, maar dat 
ze liever barrevoets liepen, Hoeveel 
schoenen heeft die liefdadige man ge- 
schonken ? 


(Oplossing helmende week. > 


HET GEBROKEN GLAS 


Wanneer je moedertje eëns een goede 
poets wil zakken, neem dan ‘het mooiste 
glas, dat je in huis kunt vinden, Met een 
stukje witte zeep (Marseille zeep), dat als 
de punt van een potlood zoo scherp ge- 
sneden is, teeken je enkele lijnen kriskras 
op het glas, precies. alsof het gebroken is. 
Wanneer je eenigszins in teekenen bedre- 
ven bent, kun je de z. g. scheuren heel 
natuurgetrouw weergeven. Wie niet op de 
hoogte is van jouw poets, zal meenen, dat 
het glas werkelijk gebroken is en je zuit 
den ontdekker of ontdekster verontwaar- 
digd hooren te keer gaan, Dan treed je 
op en zeg je, dat je het glas in een omme. 
zien zult herstellen, Je -neemt- een- doek 


„VREES JE NIET 
DAT HIJ ONS 
‚ VOLGT, RED ? 


HIJ GAAT VAAK NAAR CEN 

ANDEREN OEVER EN LAAT 

ZICH BĲ DE INDIANEN 

ALS EEN GOD DOOR- 4 
& 









IK DENK EERDER DAT 
Í MIJ ONS BĲ DEN IN- 
GANG ZOEKT 5 














ÎQE KAN ROZE 
WOLK HIER UIT: 


DAAR IS DE 
WATERVAL 5 


HIJ MISSCHIEN 
B IN TON UIT. 
DRIJVEN? 





en wrijft de zeepsporen af, Wat zal 


mceke dan staan kijken ! 


OM EENS HARTELIJK TE LACHEN 


Jullie kunnen zich niet de vroolijkheid 
en het plezier voorstellen van dit spelle- 
tje, zoolang jullie het nog oe) gespeeld 
hebben. 

Twee, vier of zes kinderen gaan tegen 
over elkaar zitten, van aangezicht tot 
aangezicht, de knieën tegen elkaar en een 
doek voor de oogen. 

Elke medespeler houdt in de rechter- 
hand een lepeltje en in d@ linkerhand een 
schotel met crême of vruchtenmoes. 

Nu moet elke speler cm de beurt den 
makker, die tegenover hem zit, een 
«hapjes voederen. De speler, die het 
eerst zijn schoteitje leeg heeft, is gewon- 
nen. 

Denk nu niet, dat dit in een hand- 
omdraai is afgeloopen, want het is erg 
moeilijk en vermakelijk om geblinddoekt 
den mond van een ander te winden. 


13 — 



















KNOLLENTUINREGLEMENT 
Art. 1: Alle jongens en meisjes mogen hun 
knolletjes aan Snuffeltje sturen. 
Art. 2: Alle grapjes, raadsels, teekeningen, 
gedichten, beschrijvingen of verhalen 


worden als knolletjes beschouwd. 
Art. 3: Wie ze heelemaal zelf verzini, mag 


boven op zijn briefje vermelden : « Eigen- 
werk», Wie op zijn eigen manier naver- 
telt, wat hij ergens gelezen of gehoord 
heeft, moet op zijn briefje schrijven: 
« Naverteld ». 

Art. 4: Wie eenvoudig. een knolletje van 
iemand anders wegpikt, zal met schande 
overladen rden. p 

Art. 5: Een goede raad: 
dikke knoilen. 

Art. 6: Teekenknolletjes moeten in Oost- 
Indischen (Chineeschen) inkt uitgevoerd 
worden. 


Kweek geen te 





Sjarel de Zetter, je weet wel, de 
man van de levensruimte. ik bedoel van 
de plaatsruimte, heeft een bizonder goeie 
bui gehad. 

— Snuffeltje, zegt hij zoo, deze- week 
mag je eens bizonder je knolletjes ver 
zorgen. zoodat die arme knollenliefheb- 
bers en -hebsters ook eens hun volle be. 
komste krijgen. 5 

— Sjarel, antwoordde ik met van ont- 
roering bevende stem, je bent een reuze- 
vent, Ik dank je in hun aller naam. 
„== Och, zei Sjarel en maakte een luch- 
tig gebaar. 

Die goeie Sjarel toch! 


| 





Pestzegels vertellen van... 


Om onze ontroering weg te spoelen be- 
Zinnen we met een lachknolletje van 
ARENDSHOOG uit Borgerhout: 


EEN MARTELAAR 


Kleine Jaak komt van school thuis, Hij 
weent bittere tranen: Zijn moeder vraagt 
bezorgd : 

— Wat scheelt er, lieveling? Waarom 
weent ge zoo ? 


— Heu... heu… 
— Hebt ge buikpijn ? 
— Heu... heu. heu… 


— Maar wat is er toch? 5 

— Wel. moeke, Jan had een speld in 
den stoel van den meester gestoken, maar 
ik zag het en toen de meester wou gaan 
zitten, trok ik den stoel weg en de mees- 
ter viel op den. grond. Daarna heeft 
de meester mij een rammeling gegeven. 
Heu... heu. heu. En na de klas heeft 
Jan mij ook nog een rammeling gegeven. 
Heu... heu… heu… 


Ha! Ha! Ha! Die is goed! 
Hier nog een paar goeie van DAMHERT 
uit Anderlecht : 


Het luchtalarm was voorbij, een Bel. 
gisch burger kwam uit de schuilplaats en 
bemerkte, dat een Duitsch soldaat hem 
wenkte. Hij ging er dadelijk naartoe, 

De Duitscher. — Hebt gij niet gezien, 
wie mijn valies heeft weggenomen ? 

Belg. — ? 2 ? 

De Duitscher. — Toen ik in de schuil. 
plaats ging, heb ík mijn valies buiten la- 
ten staan en nu is het weg! 

De Belg. — Och, dat is nog niet erg! 
Toen ík in Keulen uit de schuilplaats 
kwam, was gansch het station weg. 


IN DEN SPEELGOEDWINKEL 


Moeder, — Wat zoudt ge nu willen, 
Franske ? 





veele dappere Belgen 


Wij zijn omtrent het jaar 50 voor 
Jezus Christus, Rome (een Italiaan- 
sche zegel roept in onze herinnering 
op de wolvin, voedster van de twee 
stichters Romulus en Remus) heeft 
in den loop der eeuwen zijn rijk uit- 
gebreid over het geheele bekken der 
Middellandsche Zee. Alleen Gallië is 
nog niet onderworden en zoolang dit 
niet het geval is, blijven de verbin- 
dingen tusschen ltalië en Spanje on- 
zeker. 

Daarom maakt de Romeinsche 
veldheer Cajus Julius Cesar (wiens 
portret een Ïtaliaanschen zegel ver- 
siert) zich gereed voor deze lang- 
durige en zware taak. 


De Provence (tusschen de Alpen 
en de Rhône) is reeds in handen 
van de Romeinen. Fransche zegels 
herinneren ons aan de overgebleven 
getuigen van deze overheersching : 
‚ waterleidingen, triomfbogen, arena’s, 
paleizen. 5 
_ Maar wat een gevechten, wat een 


— Á 


nederlagen, wat een belegeringen en 


„wat een verliezen voordat de Romei- 


nen er in konden slagen om in het 
Noorden van Gallië dat weergalooze 
monument van het Romeinsche tijd- 
perk ten onzent te bouwen, de « Por- 
ta Nigra» te Trier (postzegel), in het 
hart van ons aloud vaderland, dat 
zich uitstrekte van de Noordzee, de 
Somme, de Moezel en den Rijn. 


Onze voorouders hebben zich 
hardnekkig verdedigd. En naarmate 
Caesar’s legioenen verder doordron- 
gen, met moeite voortgang makend 
op hun weg noordwaarts, werd deze 
tegenstand immer heftiger. In zijn 
gedenkschriften over dezen «oorlog 
in Gallië», die Cesar ons heeft na- 
gelaten (en die degenen onder jullie, 
die Latijn studeeren, wel kennen on- 
der den naam «De Bello Gallico »), 
schrijft Cesar het volgende over onze 
dappere voorouders: «De Belgen 
zijn dapperder dan al de volken van 


Gallië». 
W.H. W. 


be nn | 





A nen — Een atoombommetje, moe. 
ler 3 


Hier een raadselknolletje van K. O. 
CORERBIGAN uit Wilrijk : 

“* Is weg, het blijft weg en toch is het 
daar ? k 

Wat is het toppunt van geteisterd zijn 2 

De antwoorden vinden jullie bij den 
uitgang. 

Van ROBRECHT DE FRIES uit Ante 
werpen een stoer stormknolletje ; 


STORM OP ZEE 


— Ouwe Hannes vertelt! E 

Met dien roep stormden de jongens naar 
de kade. ì 

Ouwe Hannes zat op een stapel touwen 
en smekte lustig aan zijn pijpje. Toen al 
len gezeten waren, begon hij: 

— We kwamen terug van Dantzig met 
een lading tarwe en waren op de hoogte 
van het Texelsgat, De maats zaten in de 
logies, toen plotseling de stuurman bin= 
nensprong en riep: 

— Vooruit, jongens, er zit een aardige 
Noord-Wester in de lucht. 

We wipten overeind en waren in drie 
tellen op het dek, De lucht was loodgrijs 
en ginds kwam de eerste breker aanrole 
len, Op dat oogenblik riep de schipper: 

— Reef de zeilen en stormzeil in den 
wind ! 

Maar weldra moest ook dit weg, want 
we voeren vervaarlijk dicht in de: bran= 
ding. Het anker werd neergelaten en op 
het dek alles goed vastgesjord. Gansch 
den nacht raasde de storm. Tegen den 
morgen braken de wolken en voeren we 
de Zuidzee op. Gelukkig was de schuit 
een gloednieuwe en het anker een zwaar 
stuk, zoodat we heelhuids uit het orkaan 
kwamen. Die nacht waren vijf schuiten 
op Texel gestrand en twee vernield met 
een aanvaring. 

— En nu ga ik een potje dubbele 
kluyte drinken, zei hij rechtstaand en 
met wiegende zeemansschreden verdween 


hij in « De Klok »… 


Je vorig knolletje was beter, Jan, om= 
dat de atmosfeer beter weergegeven was, 
Hoe kan je nu atmosfeer scheppen ? Ja, 
dat kan je bijna niet leeren, Die gave 
moet je ingeboren zijn. Juist, het is een 
talent. Je hebt het of je hebt het niet, At= 
mosfeer schep je met details. Je moet 
nooit probeeren om een tooneel of een ge- 
beurtenis in al de bizonderheden te 
beschrijven, Een schrijver is geen foto- 
graaf. Maar soms volstaat één enkele 
opmerking om de zintuigen van den lezer 
zoodanig te prikkelen, dat heel het too- 
neel voor zijn oogen verschijnt, dat hij 
zelfs de geuren kan « ruiken », de geluiden 
«hoort» en de temperatuur voelt. Dàt is 
atmosfeer scheppen, Jan, en dat kan al- 


leen een echt kunstenaar. Als je die gave. 


hebt, moet je ze natuurlijk ontwikkelen 
door voortdurende oefeningen. Alleen 
door harden arbeid kan je een groot kun- 
stenaar worden. 

Van POUS-POUS uit Anderlecht een 
stemmig brokje proza : 


’t Is winter geworden. De lucht is zoe 
grauw als roet. Op de aarde ligt het vol 
van witte sneeuw. En al maar door dwar- 


relen de vlokjes rond, wirrelend en val. 


lend op den grond. Bijna niemand is er 
buiten. Want het is bar koud. Van achter 
het met bloempjes bedekt vensterraam 
gluur ik triestig naar buiten. En terwijl 
de sneeuw valt zonder oponthoud, denk 
ik aan het warme stoofken, dat bij ons 
binnen brand. 


Jij weet stemming (een ander woord 
voor atmosfeer) te scheppen, rakker, maar 
het mangelt je aan persoonlijkheid. Per 
soonlijkheid is een andere groote eigen— 
schap van een schrijver. Persoonlijk ben 
je, wanneer je op je «eigen» manier 
de stemming er weet in te krijgen, zoe- 
als niemand het voor jou gedaan heeft, 
De beelden, die jij hier gebruikt (dwar- 
relende vlokjes, de grauwe lucht, de ron- 
kende kachel binnen, enz.) hebben alie 
jongens ín hun opstellen al versleten, ze 
zijn zoo vaak gebruikt, dat ze niet meer 
treffen, Let je daar een volgende maal 
beter op? Goed. EE 


er Eden 








Van ZONNEBLOEM uit Antwerpen= 
een gevoelig gedichtje : 


Droomend zit ik te staren 

Naar het spel der baren. 

Naast mij zit een visschersvrouw 

In diepen rouw : 
En onder dit zwart 

Blikken haar oogen vol smart 

Naar die eindelooze zee 

En zij snikt : « Zij nam alles van mij mee, 
Mijn zonen en mijn man, 

Zij gingen allen heen, 

Geen een kwam terug ervan. 

Ik ben zoo gansch alleen! 

O, God, breng mij toch vlug 

„Bij mijn geliefden terug!» 
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Nu moet je eens goed luisteren, Lilia- 
ne. Een timmerman maakt een kist en 
zijn heel leven lang maakt hij niets an- 
ders dan kisten. Zijn buurman timmert 
ook, maar die timmert prachtige meubels, 
zooals niemand anders er maken kan. De 
meubels dragen het stempel van zijn per- 
soonlijkheid, Naar welke van de beide 
timmerlui gaat je bewondering uit? Naar 
de tweede, nietwaar ? Welnu, ook bij de 
dichters en de schrijvers gaat het zoo. 
Er zijn rijmelaars, die over gemakkelijke 
onderwerpen dichten — neem me niet 
kwalijk, lief rakkeresje, maar zoo’n on 
derwerp behandel je in bovenstaand ge- 
dichtje — en er zijn groote dichters. die 
uitzonderlijke gedichten schrijven. Die 
onderwerpen in zichzelf zijn niet minder- 
waardige, absoluut niet, maar ja... we heb- 
4 ben er gauw genoeg van. Nu zijn de vrou- 
wen veel gevoeliger dan de mannen en 
<__ daarom komt het, dat de vrouwen vaker 
6 dan de mannen zulke onderwerpen aan- 
„_… pakken Daarom had Snuffeltje het in 
Zijn rubriek over «rijmende juffrouwen, 
enz.» Geloof nu niet, dat hij het in het 
bizonder gemunt heeft op de dichtende 
vrouwen. Integendeel, hij wil al zijn leze. 
resjes aanmoedigen em ze desnoods de 
waarheid zeggen, zoodat ze geen rijmen- 
de juffrouwen worden, moor groote dich- 
teressen. 


Over het rhythme moet je een hand- 
boek over dichten raadplegen. pn 
Nu ben je zeker kwaad op mij? Of ben 
je enkel maar bedroefd ? Maar ik zeg je 
dat allemaal omdat ik het zoo hartelijk 
_ met jou meen. Het spijt me vreeselijk, 
“dat ik je een duw moet geven, maar zon- 
der duwen kom je er niet en ik wil, dat 
je er wèl komt. Toe, geef me toch maar 

een hand! 

Hier een mooi staaltje van stemmig en 
persoonlijk proza. Het is van LE SAINT 
uit Diest : 


* Is acht uur. Buiten is het pikdonker. 
In de gezellige huiskamer brandt de lamp. 
Eén voor één zijn we dicht rond de rcod- 
gloeiende kachel geschoven. Moeders brei. 
naalden tikken en vaders krant kraakt. Er 
valt een uitgebrand kooltje uit de ka- 
chel. Buiten dit alles heerscht er een 
groote stilte. t Is voor iedereen het ge 
noeglijkste rustuurtje van den dag 


Zeer goed, rakker. Jij hebt hef! Je 
kan gerust iets greoters aanpakken. Maar 
pas op voor het struikelblok van vele 
onzer schrijvers: te overvloedige be 
schrijvingen. Je moet ook kunnen ver. 
haten ! 

Om te sluiten nog enkele lachknolletjes. 
Het eerste is van Marcel BERTELS uit 
Golen : 


De zwaluw tot de V1. — Maar mijne 

_ heer, met welke snelheid vlieg je wel?! 
„De Vi. — Als je staart moest branden, 
met welk een snelheid zou jij dan wel 

vliegen ? É d 

5 Van STIJGENDE LEEUWERIK uit 
Leuven: 


Pietje. — Vader, waarom laat mijnheer 
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Fransen heel den nacht licht in zijn win= - 


_ kel branden? 5 
____ Vader. — Dat is voor de dieven. 


Pietje. — Maar de dieven hebben toch 
_ éen zaklantaarn. 


_Een raadselknolletje van Jank uit Ant- 


Zet de volgende Jongensnamen Z09 On= 
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der elkaar, dat de beginletters den titel 

vormen van e@n bekend sprookje: Otto, 

eef Eddy, Jan. Door, Alex, Kees. Olle, 
ené, 


Van Hannibal uit Kapellen : bt 


Mijnheer Jansens was op wandel. Hij 
kwam zijn vriend tegen. Die stond heel 
den tijd te wippen en te dansen. 

— Wel, zijt ge ziek? vroeg Jansens. 

— Nee, antwoordt de vriend en danst 
altijd maar voort. 

— Wat hebt ge dan ? 

— Wel, zegt d iend, ik heb een hor= 
loge gekocht, ge “weet wel, een van die 
Japansche, en als ik het niet schudt, gaat 
het niet. 

Om te sluiten een wijze-les-knolletje 
van Cartacala uit Evere: 


Een muis kwam uit haar hol gekropen 
en zag een val staan. 

« Aha ! dacht ze, daar staat een val! Die 
slimme menschen! Met drie stokjes span- 
nen zij een plavei omhoog en aan een 
dezer stokjes hangen zij een stukje spek 
En dat ncemen zij een muizenval. Maar 
zoo dom ben ik niet!» 

« Doch, denkt het muisje verder, ‘eens 
rieken mag men toch wel. Daarvan zal 
de val niet toestaan. En spek ruik ik toch 
zoo gaarne. Ja, ik moet toch eventjes 
rieken. 

Het beestje loopt onder de val riekt 
aan het spek, riekt nog eens en kruipt er 
zoo dicht bij, dat het er met zijn neusje 
tegen stoot. Klap ! De val slaat toe en het 
snoeperige muisje wordt verpletterd. 

Die het gevàar bemint, zal er in ver- 
gaan... 





LS we met recht 
kunnen zeggen, 
dat Conscience 
zijn volk leerde 
lezen, dan kun- 
nen we met 
evenveel recht 
en, dat Jan 
Frans Willems 
de vader van de 
Vlaamsche Be- 
weging is. Over deze edele figuur 
past het dus, wat meer te vertellen. 
Jan Frans Willems werd in 1793 te 
Boechout geboren als zoon van een 
belastingontvanger, Hij was een ver- 
standig en begaafd student en toonde 
zich spoedig een geestdriftig voor- 
stander van het rijk der Vereenigde 
Nederlanden, dat zoolang was ge- 
scheiden geweest en eindelijk, na tal 
van droevige godsdiensttwisten en 
eorlogen, weer vereenigd was. Jan 
Frans Willems, die niet enkel een ge- 
leerd man was, wierp zich ook als een 
vurig kamper in den strijd voor onze 
mooie Nederlandsche taal, tegen den 
geest van verfransching, die ons toen 
van uit Parijs, via Brussel, kwam toe- 
gewaaid. In,zijn gedicht «Aan de 
Belgen > verdedigde Jan Frans Wil- 
lems, behalve onze moedertaal, ook 
de Nederlandsche regeering. die hier 
door vreemde (Fransche} onruststo- 
kers stelselmatig werd gedoodverfd 
Gmet het doel het Nederlandsche Rijks 
in zich te verdeelen en te verzwakken, 
waarin zij dan ook geslaagd zijn), de 
minder gelukkige initiatieven van 
Koning Willem opschroevend tot een 
soort van vreeselijke tirannie. Jan 
Frans, die niet aarzelde, de zaken in 
hun ware gedaante voor te stellen, 
mocht het dan ook na de scheiding 








‚L. uit Diepenbeek, Monty uit Mechele: 





Groote Mannen van bĳ ons 


JAN FRANS WILLEMS 


„werd ook een taalcommissie opgericht 





































Nu heb ik nog een plaatsje om de rake 
kers en rakkeresjes te bedanken, van wier 
knollen ik op mijn eentje gesmuld heb: 


ROY R. C. A. 13 uit Sint- Amandsberg, 
Vlugge Hert uit Aalst, Vliegende Spitfire 
uit Eekloo, Bietekwiet uit Wilrij, Jean Hen. 
driekx, Colibri, Karl May uit Gent, Mut 
saird uit Brussel, Tonto uit Leuven, Bob 
uit Waterschei, Tom Mix uit Anderlech 
(Als je dat zelf gevonden hebt, dan is het 
prachtig. Maar ik heb de indruk, dat je 
het overgeschreven hebt. Nee?), Adju- 
dant Marbot uit Hamme, Maria Verschae. 
ren, Mechelen (Dat was een nobel gebaar, 
lief vriendinnetje), Den geheimzinnige uit — 
Turnhout, Colombus uit Kortrijk, Willem — 
Dannau uit Vorst, Zwarte Juul uit Tre. 
meloo, Old Shatterhand uit Hasselt, Ver 
geet-me-nietje uit. Zandvoorde, Tarzan 
uit Anderlecht, Tonto uit Leuven, Annie 
Brans uit Wommelgem, Jack Holt, Kwik 
staart uit Turnhout, Venus uit Turnhout 
(Maak er een gedichtje van), Bob Steele 
uit Boechout, Julius Cesar uit Antwer= 
ben, Jim Sweaton, Gene Autrey uit Den- _ 
dermonde, Ridder Leeuwenhart uit Ante 
werpen, Ë 

De andere zijn nog een beetje te groen, 
Doch met veel zorg en toewiiding kan van 
magerste knolletje nog iets gemaakt wor- 
den. Goede hoop dus. 


Jullie knoltentuinman, 
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van 1830 terdege verduren. Van zijn 
vooraanstaande plaats van adjunct- | 
archivaris en ontvanger der registra- 
tie der stad Antwerpen werd hij naar 
het plaatsje Eekloo verbannen om er 
een karig bezoldigd baantje te gaan | 
twaarnemen, omdat hij tijdens del 
omwenteling de partij der Nederland- 
sche Eenheid verkoos boven de ver- 
brokkeling. Ee 


Te Eekloo houdt kij zich intens | 
met de taalstudie en de letterkunde | 
bezig. Hij bewees onder meer den | 
Vlaamschen oorsprong van den Rei-| 
naart en vertaalde hem in het (toen- | 
malige) moderne Nederlandsch. 

In 1835 wordt hij ontvanger der | 
registratie te Gent en een jaar later 
begint hij de publicatie van zijn ver- 
maard tijdschrift, het « Belgisch Mu- 
seum>, waarin hij tal van studies 
over de Middelnederlandsche literá- 
tuur publiceert. In hetzelfde jaar 


























tot regeling der Vlaamsche spelling, 
in dewelke hij als taalgeleerde baan- 
brekend werk leverde. Alom ijverde, |_ 
werkte, schreef en streed Jan Frans 
Willems voor de beveiliging van onze 
eigen Nederlandsche persoonlijkheid. 
Zijn tijdgenooten wist hij te begees- 
teren. Kanunnik David, zijn vriend, 
„Bloemmaert en Snellaert heeft 
gesmeed tot strijders voor onze rect 
ten. — En 
Het is tenslotte aan Willems te dan- 
ken, dat onze rijke taal niet tot een 
minderwaardige _gewesttaal _ontaard- 
de, maar één bleef met deze van 
Noord-Nederland. 7 Sn 
Als vroom Katholiek en als fe 
onvermoeid strijder van het ee 
uur, verdient hij onze blijvende 


wondering. 




























































ALS ONS VLIEGTUIG HET NU NOG Dn EEA HELAAS, WE MOE- }Ú WE BOFFEN NIET. DE 
MAAR ‘N_ KWARTIERTJE KAN Vg ï } TEN LANDEN, GROND LIGT VOL 
VOLHOUDEN. WE MEBBEN BIJNA / 7 5 - Sk “JONGENS Ee GEZAAID MET 


HET OP ATTAR'S KAART AAN-/ 5 | : é ZWARE STEENEN. 
GEDUIDE PUNT BEREIKT. B jan 








‘N MEERLIJKE WANDELING! | 

MAAR ONS WASCHMA- 
CHIEN ZIET ER 
ERBARMELIJK UIT. Bj 









MOETEN 
WE NOG 
VER GAAN, 





NEEN, DAT NIET, 
MAAR IN PLAATS 
VAN OVER 'N KWAR- 
TIER, ZULLEN WE 
ER PAS MORGEN 
ZIJN, OCH, NIEMAND 
VERWACHT ONS. 


ene NA EEN URENLANGEN AFMATTENDEN 
IN DE BERG. TOCHT, BESLUITEN 
STREEK... WE ONZE VRIENDEN DEN 
\ ZULLEN MOETEN NACHT TER PLAATSE 
athene 1 DOOR TE BRENGEN. 


TE VOET MET EEN SN À NOU EN or 1 IK BÉ- 
RUGZAK | EN MIJN EN B IGIN HET WASCHMA- | 
ENSTEROOGEN STEKEN NE BE |CHIEN VAN DEN PA- 
ME OM 'T MARDST | ha RSE [SHA TE BETREUREN | 


'N MAN... VERMOORD... GE IS GEKLEED … 
EEN KOGEL MIDDEN {ef ZOOALS DE … 
IN Z'N voonnoörb ved PELLAHS VAN 


HET OUDE 
EGYPTE... 
6000 JAAR 
f GELEDEN ! 


DEN VOLGENDEN DAG BE- 
REIKEN ZIJ DEN OEVER 
VAN EEN RIVIER. 





GN /HO 1: kom gens) 
SEE KIJKEN: 9 


MAAR... DROOM =| 
IMP DIE 
‚MAN, 





Uitg. J, DUPUIS, Zonen en Co, Ommeganckstraat 21, Antwerpen, 


